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Direito de ser traduzido, reproduzido e deformado
em todas as linguas - S. Paulo - 1933




O mal foi ter eu medido o meu avanco sobre
o cabresto metrificado e nacionalista de duas
remotas - alimdrias — Bilac e Coelho Neto. O
€rro ter corrido na mesma pista inexistente.

Inaugurara o Rio ai por 16 ou 15. O que
me fazia tomar o trem da Central e escrever em
francgg, era uma enroscada de paixdo, mais que
outra veleidade. Andava comigo pra ci pra 14,
‘tresnoitado e escrofuloso, Guilherme de Almei-
da — quem diria? — a futura Marque&a de San-
tos do Pedro I navio!

O anarquismo da minha formacao foi incor-
porado 4 estupidez letrada da semi-coldnia. Fre-
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qiientei do repulsivo Goulart de Andrade ao gla-
bro Jodo do Rio, do bundudo Martins Fontes ao
bestalhdo Graca Aranha. Embarquei, sem difi-
culdade, na ala molhada das letras, onde esfu-
Alava gordamente Emflio de Meneges

A situagao “revoluciondria” desta bosta
mental sul- americana apresentava se assim: o
contre{rlo do burgueg nao era o prolet4rio — era
o boeémio! As massas, ignoradas no terrltorlo e
como hoje, sob a completa devassidao econOmi-
ca dos pOllthOS e dos ricos. Os intelectuags brin-
cando de roda. De vez em quando davam tiros
entre rimas. O unico sujeito que conhecia a ques-
tao social vinha a ser meu primo-torto Domin-
gos Ribeiro Filho, prestigiado no Café Papa-
gaio. Com pouco dinheiro, mas fora do eixo
revolucionirio do mundo, 1gnorar1do 0 Mamfesto
Comunista e nao querendo ser burgueg passei
naturalmente a ser bo€mio.

Tmha fe1t0 uma viagem. Conhecera a Eu-
ropa pa01flca de 1912. Uma sincera amizade
pela ralé notivaga da bute Montmartre, me con-
firmava na tendencia carraspanal com que aqu1

[;g@ nos bafs, a minha atrapalhada situacio economi-
ca protestava contra a sociedade feudal que prf

3
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sentia. EWfim, eu tinha passado por Londres,
de barba, sem perceber Karl Marx.

Dois palhacos da burguegia, um paranaense,
outro internacional “Te pirate du lac Leman™
me fizeram perder tempo: Emilio de Men%és
e Blaise Cendrars. Fui com 2les um palhaco de
classe. Acorocoado por espetativas, aplausos e
quireras capitalistas, o meu Sér liter4ario atolou
diversas vezes na trincheira social reacioniria.
Ldgicamente tinha que ficar catdlico. A graca
ilumina sempre os espélios fartos. Mas quando
ja estava ajoelhado (com Jean Cocteau!) ante
a Virgem Maria e prestando atencao na Edade
Média de Sao Tom4§, um padre e um arcebispo
me bateram a carteira herdada, num meio dia
policiado da Sao Paulo afarista. Segurei-os a
tempo pela batina. Mas humanamente descri.
Dom Leme logo chamara para seu secretario par-
ticular, a pivete principal da bandalheira.

Continuei na burgueKia, de que mais que
aliado, fui fndice cretino, sentimental e poético.
Ditei a moda Vieira para o Brasil Colonial no
esperma aventureiro de um triestino, proletario
de rei, alfaiate de Dom Joao 6.°

Do meu fundamental anarquismo jorrava
sempre uma fonte sadia, o sarcasmo. Servi a bur-
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guefia sem nela crer. Como o corteigao ¢Xplorado
corfava as roupas ridiculas do Regente.

O movimento modernista, culminado no sa-
rampio antropofdgico, parecia indicar um feno-
meno avancado. Sao Paulo possufa um pode-
roso parque industrial. Quem sabe se a alta do
café nao ia colocar a literatura nova-rica da
semi-col0nia ao lado dos custosos surrealismos
imperialistas?

Eis porém que o parque industrial de Sao
Paulo era um parque de transformagao Com
matéria prima importada. As vezes origindria
do préprio solo nosso. Macunaima.

A valoriffacio do café foi uma operagao impe-
rialista. A poesia Pau Brasil também. Isso tinha
que ruir com as cornetas da crise. Como ruiu
quase toda a literatura brasileira “de vanguar-
da”, provinciana e suspelta quando nao estrema-
mente e§gotada e reaciondria. Ficou da minha
este livro. Um documento. Um gréﬁco O brasi-
leiro ;goa na maré alta da dltima Stapa do capi-
talismo. Fanchono. Oportunista e revoltoso Con-
servador e sexual. Casado na pohcla Passando
de pequeno burgues e funcciondrio climatico a
danfé'rmo e turista. Como solucao o nudismo
transatlantico. No apogeu histérico da fortuna
burgueSa. Da fortuna mal-adquirida.
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Publico-o no seu texto integral, terminado
em 1928. Necroldgio da burgue§ia. Epitafio do
que fui.

EWquanto os padres, de parceria sacrflega,
em S. Paulo com o professor Mario de Andrade
e no Rio com o robusto Schmidt cantam e en-
toam, nas ultimas novenas repletas do Brasil:

No cét no céw
com ‘“‘sua’ mae estarei!

eu prefiro simplesmente me declarar enojado de
tudo. E possuido de uma tnica vontade. Ser pelo
menos, casaca de ferro na Revolucdo Proletdria.

O caminho a seguir é duro, os compromis-

SOS opostos sao enormes, as taras e as hesitacoes
maiores ainda.

Tarefa herdica para quem ja foi Irmao de ——
Santissimo, danﬁr(-)-ﬁ- quadrilha em Minas e se // G
fantasiou de turco a bordo.

; " At Pt

§eJa como for. Voltar para trag € que € im-
possivel. O meu relégio anda sempre para a fren-
te. A Histdria também.

Rio, fevereiro de 1933.
Oswald de Andrade.







RECITATIVO




A paisagem desta capital apodrece. Apareco ao leitor.
Pelotari. Personagem atravég de uma vidraga. De capa de
borracha e galochas. Foram alguns militares que transforma-
ram a minha vida. Gléria dos batizados! La f%ﬁ, quando
safcar a chuva, havera o sol.




ALPENDRE

Passarinho avuo

Foi s’imbora
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PRIMEIRO CONTATO DE SERAFIM E A MALICIA

a7 F U R g TR Tl
Ba — Be — Bi— Bo— Bu
Ca Ce — Ci — Co—Cu

20 ANOS DEPOIS

— Apresento-lhe a palavra “bonificacao”
— Muito prazer. ..

5 /
RECORDAGAO DO PAI§ INFANTIL

—

=

la

A estacdo da estrela (ﬁlfi;;. Uma lanterna de hotel. O
mar cheiinho de siris.

Um camisoldo. Conchas.

A menina mostra o siri.

Vamos 2 praia das Tartarugas! j

O menino foi pegado dando, atrz'is do monte de areia.

O carro plecpleca nas ruas.

O trem vae vendo o Brasil.

O Brasil é uma Replfblica Federativa cheia de arvores e
de gente dizendo adeus.

Depois todos morrem.
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PARAFRASE DE ROSTAND

Tomei de ta] maneira.

A tua cabefleira

Como um c¢lario

Que como quando a gente fixa o Astro-Rei
S6 enxerga ao depois rodelinhas vermelhas
Assim também quando eu deixo

Os fogos de que tu m’inundas

Meu olhar espantado

Pousa as manchas em que tu abundas

MIFARES

DA ADOLESCENCIA

OuU SEJA
A IDADE EM QUE A GENTE CARREGA EMBRULHOS

A loira. = A morena. O pag da morena. Os irmdos mus-
culosos da loira. Ele toma capilé na venda de seu Pascoal,

A loira deixa-se apalpar como uma janela. No escuro.
. Lol ~ oy
Numa noite de adultério”ele penetra na Pensdo da Lili. Mas
ela diz-lhe que ndo precisa de tirar as botinas.
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PROPICIACAO

Eu fui o maior onanista de meu tempo
Todas as mulheres

Dormiram em minha cama
Principalmente cothelra

E cancgonetista’ 1ng]e§a

Hoje cresci

As mulheres fugiram

Mas tu vieste -

Trazendo-me fodas no teu corpo

VACINA OBRIGATORIA

Delegacia da awtoridade que tem a
cara arguia das 23 horas e procurs um
esparadrapo para o pudor da Lald. En-
tre uma maioridade de soldados — nosso
herbé. Brasileiro. Professor de geogra-
fia ‘e gindstica. Nas horas vagas, 7.°
escriturdrio. Serafim Ponte Grande.

Lald atirou-se do viadu/to do escan-
dalo ao primeiro sofd.

A autoridade — EstaQ_s no hall do templo da justica! Pego
compostura ou por-vos-ei no xilindré n.° 7! de cocoras!

Benevides — Doutor! Minha senhora sabe que terd de con-
ter sua dor de progenitora déante de V. Excia!

. V4 ﬂl
Benevides é estrela.
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A aworidade — Eu compreendo que vés todos desejags o
1A %
sacramento do matrimohio. Mas, modéstia ¥ parte, no
meu fraco parecer, o conjugo vobis. . .

Lala — Th! Th! Pi! Fi! Fi! Ih!

A auwtoridade — Que falta de nogdo do pundomor!

Mme. Benevides — Foi ‘esse sem vergonha, seu doutor!
Ela nio era assim, quando estava perfeita. ..

Benevides — Eu fago questio do casamento s6 por causa da
sociedade!

il At
Com um barbante wmvisivel, puxa o
police-verso dos bigodes.

Lalé — Foi o Tonico, t’a’i

Benevides — Quem minha filha?

Lald — Ja disse, pronto!

Serafim — Garanto-lhe, doutor, que foi o Tonico.
Mme. Benevides — Foi ‘8]le, seu doutor!

Serafim — Perddo! Eu ndo costumo mentir nem faltar com
a verdade!

Mme. Benevides — Olhe que eu conto! Bom!
L¥lG — Eu acho que foi o Tonico. ..

Mme. Benevides (no primeiro plano) — Um dia, eu tinha che-
gado da feira e espiei pelo buraco da fechadura, a tal liae
de geografia!

Lalda — Era gina{stica.

Benevides — Respeitem ‘ste recinto!

Lélé — Com ‘este fl"\ége, ainda nao jantei.

Mme. Benevides (ao futuro genro) — Lata de lixo!

i Sae€ pela direita

Ll\t{(i — (solucando) — Serafim, escolha... ou vocé casa co-

migo ou eu vou para um alcouce!



Serafim — Isso nunca!

Vozes- — Entiao casa! Casa! Casa!

Uma voz — Faz o casamento fiado!

Serafim — Mas andaste duas vezes de forde com o Bata-
tinha!

Lalé — Por isso que eu estava ficando louca la em casa!

O soldado abre as grades das maxilas.
Conduzem Serafim gado e séquito para
debaixo do aliar da Im}riulada Conceicio. AL

A







FOLHINHA CONJUGAL

OU SEJA

SERAFIM NO FRONT







Quinta-feira
Partida de bilhar com o Manso da Reparticio. Joguei
mal. Pequena emogio guerreira.

Lald quer passar o inverno em Santos. Ja fiz os calculos
e vi que o ordenado ndo d4, mesmo com os biscates.

No emtanto, deve ser muito bom mudar de casa e de ares,
de objetos de uso familiar e de paisagem quotidiana. Seria
excelente para mim, homem de sensibilidade que sou. E quem
sabe se também mudar de paisagem matrimonial Sed non
pos-su-mus! como se canta no intrdito da missa.

T@rga-feira

Ando com vontade de escrever um romance naturalista que
estd muito em moda. Comecaria assim: “Por todo o largo
meio disco da praia de Jurujuba, havia uma vida sensual com
ares gregos e pagdos. O mar parecia um sdtyro contente apds
o coito”.

Nofa: Naio sei ainda se escreverei a palavra"“;(/;(“)_ilgff'/com
fodas as letras. O arcebispo e as familias p\é'cfem ficar revol-
tados. Talvez ponha sé a sgjlaba “coi seguida de tres ponti-
nhos discretos. Como Camdes fazia com “’bunda™. «

Quarta-feira

Inesperada enfermidade de Lali. Cheguei a converter-
me de movo ao catlolicismo. As tries criancas berravam em
Ormo do leito materno. Quadro digno do pincel de Benedifto
Cali§to.

Sexta-feira
Chove. Verdadeira neurastenia da natureza.




St(bado

Eu preciso é largar de besteira, me aperfeicoar e seguir
a lei de Deus!

Domingo

Benedigto Carlindoga, meu chefe na Escarradeira (vulgo
Reparticio Federal de Saneamento) partiu para a Europa, a
bordo do vapor “Magellan”. Vag se babar ante o saracoteio
desengoncado e ldbrico das personagens de Guy de Maupassant.

Tgrga-f eira

Dieta de cachorro por causa do vinho Barbera que bebi
joptem, festa dos italianos, em companhia de eu prefado
coflega e amigo José Ramos Gogs Pinto Calcudo, :&im de cele-
brarmos a brécha de Porta Pia. '

Lald e o Pombinho (Pery Astiages) invadem o repouso
contemplativo de minha sala de visitas. Estou convencido de
que as seis cadeiras enfronhadas em branco, o espelho, a g%n-
dola de Veneza, o retrato do Marechal de Ferro, tudo tem
vontade de disparar. '

Piano. Os sinos de Corneville.

Resposta de Lald & minha queixa:

A o -~ A
— Vocé precisa pagar a prestacio do me§ passado. Se
~ LA~
nio o homem vem buscar o Stradivarius.

Mais Stradivérius.
— Que valsa é essa?
— “Le lendemain du mariage”



Quarta-feira

i Salvas de canhiao anunciam o feriado nacional. Nio vou
a parada. Estou ficando anti-militarista.

Quinta-feira

0) bataclz){ doméstico despenca para a cidade de bonde.
Comemos empadas e doces no Fazoli. Depois, cinema. Ao
lado das ironjas vestidas de pafino de almofada que constituem
a minha familia, vejo desfilar no écran luminoso os ambientes
altamente five-o-clock da Paramount Pictures.

Quarta-feira

Parece que Deus quer ver no primeiro dla deste a‘no
inteiramente evoluida a minha transformacdo psiquica, tantas
Vezes ameacada pelos acontecimentos.

£

Primeira etapa: ){a—r.go-i ril. Amizade com o Celestino
Manso que, vamos e venhamos, me incutiu uma outra orienta-
¢do na vida. A questio da impersonalidade em arte. O co-
nhecimento com detalhes do escabroso caso Victor-Hugo-Sainte

Beuve, etc., etc. — -

Segunda etapa: ylalo a fgetembro Re}lablhtagao da in-
dumentiria. Fraque sem coléfe & botinas amerlcanas Sa-
bendo da sugestio dos ambientes sObre a exisencia, disponho-
me a alargar 0 mrculo dos meus amigos (salvo seja!). HAE
muita mais gente boa, por aki { do que se propala.

Terceira etapa: até os dias presentes. Tendéhcias de
economia. Reacdo contra os gestos atdvicos de Dona Lala, a
telefonista!

Terca-feira

Vou, tomar ch4, hoje, Xs oito horas, em casa do Comen-
dador Safles. E’ o Manso quem me reboca. Um dia, hei de
comprar um Ford a prestagdes.




Dominge
. £ . . .
Miserdvel despertar de sensualismo. Relelo as apimen-
: 7
tadas memoérias de Jacques Casanova.

A 4
Terca-feira
Dia dos a%nos do Pinto Calgudo. Vou dar-lhe de pre-

L ia ~
sente um suspensorio azul-pavao.

Volto de novo a preoccupar-me com o romance que lma-
. . o} LT A e
ginei escrever e que acho que safira com pseﬁonlmo. Tenho
alguns apontamentos tomados sBbre o tipo principal, a jovem
. / B
Marque§a de M... Quando o sedu'tor, o invencivel gala
Alvaro Velasco, inicia a sua ofensiva por debaixo da mesa
. . \ . /
de jantar, ela retira bruscamente o pezinho. Nota humoris-
tica: a Marquefa tem um calo.

; . : ¥ el /
Continuo a viver uma vida acanalhada. S6 vejo um reme-
3 S . A .
dio para me moral%r — cortar a gncomoda mandioca. que
Deus me deu!

Sa{bado

O Pinto Calcudo observa sensatamente, ao bilhar, que se
houvesse uma forca dupla, tripla, multipla etc., as bolas te-
riam sempre que dar.

Domingo

Lalé me envelhece. Mas também me galvaniza. Tenho
, . f\/ V . '
impetos de largar esta gaita e dar o féra. Um foTa sensacional!

Segunda-feira

: tem, boa conversa com o Manso sbbre o tgpo requin-
tado de Fradique Mendes. Ele m¥7a com uma tia. Almocei l.
Bebemos cerveja.



Sexta-feira

Desenvolvimento imprevisto da tragedla {ntima que as Doze
Thbtas da Lei me obrigaram a fazer. Lald, depois de uma
vasta fita, prop’(\g 0 dlvdmlo. Eu aceltel sem pestanejar. K
berrei trepado numa cadeira: A’ vinculo, minha senhora!

Domingo

: - A A s X
Nada mais ¢ncomodo do que ‘€sse negocio de ter filhos
sem querer.

. A
Para evitarmos os abortos levados a fermo e os outros
4 e . . Vd o o o
que Lald vive provocando com risco da prépria vida, o Pinto
. e .
Calcudo me ensinou um remédio muito bom.

ﬂﬂntem a n01te depois de férmos feito as pazes, estdva-
mos conversando sobre Freud, eu e ela e ficamos excitadis-
simos. Mesmo vestlda, tirei-lhe as calcas. - Mas quando de-
sembrulhei o remédio (que j4 tinha comprado na Farmicia) e
ela percebeu que precisava enfiar uma seringa de vidro, enfe-
zou, protestou e fechou as coxas, dizendo que assim perdia a
poesia. Foi indtil explicax-lhe que bastava meia seringada
etc. ete.

- A
Quando acabei de convence
fG'rga!

'Ja j& tinha perdido t0da a

Segunda-feira

Afinal a cr¢ada foi uma desilusio. Compur’quei 0 meu
préprio leito conjugal, aproveitando a ausencia de Lali e das
crias. No fim, ela gritou!

— Fiz um peido!

Travessuras de Cu...pido!




T@rga-f eira

Hoje, su{culenta macarronada com Pinto Calgudo no res-
taurante Al vino cattivo di Viva la Madonna!.

Quarta-feira

O Comendador Sales abre-se conosco na Confeitaria
Fazoli. Acha que sem recursos ndo se pode gozar a vida. Con-
tou-nos diversas aventuras de amor, pedindo-nos reserva.

4

fiontem, o Manso almogou aqui. Conversamos a respeito
7
de moellas.

Quinta-feira

e

Vem-me & cabeca a foda hora, uma idt{a idiota e absurda.
Enrabar o Pinto Calcudo. Cheguei a ficar com o pau duro. Pre-
ciso consultar um médico!

Sexta-feira

O Manso relata-me que um tal Matatias, cunhado de um
primo dfle, nunca teve nenhuma manifestacdo de sffilis, nem
hereditdria- nem pegada — mas eis que agora estd com a vista
e a espinha invadidas. Aconselha-me a.fazer exame de sangue
em todos da casa.

Domingo

Decidi tracar um sdrio programa de esiudos e re'abi\]'itar
assim a minha ignorancia. Portugu'es, aritBmética, latim, teo-
sofia, balistica, etc.

Napoledo, segundo me disseram, aprendeu a ler aos 29

anos e o grande Eca de Queiros escreveu o Crime do Padre
Amaro com 50 anos!




Térca-feira

Amanha, missa em Santa Epfligenia. Afgio de gracas
pelo aniversario da besta do Carlindoga. Podia ser de 30.° dia!
Sabado

Lala passou mal a noite. Nio morreu.

Sexta-feira 2
Mudamos de residencia. Esta tem um quintalzinho de
; / RTes ISP
onde se avista o Bra§ e com bindculos de alcance se distingue
perfeitamente a casa do Carlindoga.

Quinta-feira _

Fomos visitar flontem, o dr. da Cgsta Brito. Um grupo de
admiradores. [Esta hospedado na finissima Rotisserie. Parece
um ator. Usa chap&) verde e mondculo. Mostrou-se muito
afdvel. Conversamos sbbre a falta de ideais que caracteriza
0 N0SSO &palfg.

Segunda-feira
A César o que é de César. Beijei a crgada nova.
A outra, Lala p63 pra féfa. Andava desconfiada.

: N
E’ verdade, minha esposa dd ganas de escrever um drama
$ 4‘”\ . .
social em tres aftos tétricos. Brigas loucas porque eu gasto
luz demais com minhas leituras! Quer que eu seja inculto!

Decidimos p6r as crias no Externato Barros. Foi o Manso
quem lembrou.

T@rga-feira

Deram dois tiros no pa¢ do Birimba da Reparticdo, almo-
fadinha e baléla do Sirio. Vasta emocgio na Escarradeira.
O irmdo mais mOco do Birimba tinha sido avisado que iam
matar o pa¢, Mas esqueceu e dormiu. Quando adcordou foi

/4 . i H
com a vidtima entrando em casa e o berreiro da familia.
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Quarta-feira
: : e ’ Lo
Comprei meia duzia de copos inquebraveis.
/
Sabado :
O Dr. Telles Siqueira, conhecido advogado, morreu de
solugo.

Agradz{vel palestra no Bar Bardo com o Comendador Sa-
les, o Pinto Calcudo e o Manso, 3 sa {da da Reparticdo.

O Comendador acha que aqui ndo existe opinido publica.
Falou-nos das intrigas e difamacbes de que tem sido vitima.
Nio podendo os crapulas égualar-se aos homens honestos, tra-
tam de rebaixé"o,s por meios inconfessaveis.

Domingo

Lals fez a ,surpr’gSa de me preparar um quentiao com gen-
gibre e amendipm. Serd que ndo estou com a escrita em dia?
Sabado :

Levei o Pery Astiages A Reparti¢ao para ir com“gle depois
comprar um terno de roupa numa liquidagio da Rua 25 de
Marco. Acharam-no muito crescido.

Quarta-feira
ntem, dltimo dia de Carnaval, fizemos o Corso na Ave-

nida Paulista. Vaca com o Manso para pagar o tdxi. Além
disso, €le, genti’mente, ofereceu uma bisnaga das grandes 3
Lala.

Mudou-se al para a frente um menindo que é um Apolo.
Se ndo fOsse a jararaca. ..
T@rga-feira

Chegou de sua estadia na Fazenda Monte Alegre o jovem
escritor Pires de Melo. O Manso prometeu apresentar-mo
oportunamente.

Cinema. Esta familia é um peso.




L O

Quinta-feira
Comprei a prestacoes uma caneta-tinteiro. Nio funciona
muito bem, mas serve.

Sabado

Vi um sujeito morrer na rua.

Vou convidar o menino ai da frente para fundar um
clube de futebol com o Pombinho. Aperfeicoamento da
!
ragal...

O meu drama conjugal estronda como os rios nas enchentes.

N.egc:—me de pés juntos a acompanhar o bando precato’rio ao
Cine’lAmé'rica. Nao vou!

Quarta-feira
Visita de p'%ames ao vizinho, seu Manduca, que perdeu

a esposa, atropelada por um automdvel imprudente. Esta
inconsolavel.

Domingo 3,
\ ;
O Manso deu de presente 4 Lald um colar roncsiho. Eu
nao disse nada, mais creio que a pedra maior é falsificada.

Térga-feira

Aniversirio da senhora do Senador Bemvindo, Dona
Vespucinha.

Gragas ao Comendador Sales, fui também. Muita_gente.
Salas abertas e iluminadas. Polfticos e senhoras de otadas.

Vdrios discursos. Guarani a rodo. Dona Vespucinha é um
peixao!

Segunda-feira

O Manso levou Lald e as crgangas a uma festa de ggreja
em Guarulhos. Depois iam 3 Exposicio de Automdveis.

(R
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Sabado
: ] 7%
Lald me pediu para comprar na casa de misica, a ‘{
“Santo Onofre sbbre as ondas” que a vifinha Dona Ester
diz que € linda.

/. Té\r(;a-feira
/'; L Id%as de Pinto Calcudo.
— Para defender a liberdade de pensamento, eu iria as
barricadas!

Eu também.

! Domingo
O Manso apresema me ao literato Pires de M ho''? Wi
” T mos pela garba até um bar pidtoresco do Anhangabal. A’(,
£

cisava de uma mulher para inspiral{o. Achou-a. Mostrou-
nos uma carta e uma fotografia. A carta terminava assim:
“Agora, a nossa encantada aventura jaz embelezada pela
distncia”.

l“\‘ ~ . A
ele expoe-nos a sua vida que Ium verdadeiro chef-d’euvre. Pre- J [

Ter(;a-feu'a
Deante das razées filosficas do Pinto Calgudo, fiquei
determinista. Mas creio ainda um pouco em Santo Anastacio.

O TERREMOTO DOROTEU

Salve Dorot¢a! Dangarina dos tangos

. W : \
misticos, flexdo loira, boca onde mora a
i poesia.

(De uma cronica da época).

=
=
o

IJI

i L / ; li : .

E ) Nao ha mais modéstia que me impeca de afirmar que o
) //; ' unico rebento sobrevivente de minha falecida familia floriu

. /
numa grande e formosa artista. Chama-se Dorotfa Gomes, e
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declamadora “diseuse” e acaba de, para bem das musas, fixar
o JA . ~ ; ~ L4
residencia em Sao Paulo, na Pensao Ja}u.

)

Dorotéa é uma deidade que desceu a terra. Cerca-a de
todo o lado a mais bela das aclamagdes, a aclamacao unanime
da mocidade literiria. Mesmo os que ndo 13?,1 conhecem, a
admiram!

Tomel uma def1,n1t1va e 1rrevogavel resolucio. Mando ds
favas os cifimes horriveis de Lald e as eternas tosses compridas
das crgancas.

il

Dorotfa recita: anjos abrem alas em fomo dela!

O homem é um microcosmo" Por assim dizer, um resumo
da terra e como tal é guiado por leis imutaveis e eternas. Estou
de acordo com essas iddas provadas pela ciéhcia. Porém, hd
as erupcées, hd os cataclismas!

ntem, berrei para Lala:

/

— Defendo o direito das convulsdes sismicas!

—

Dorotéa é o meu Etna em flor!

. . Y
Fiz confidencias ao Pinto Calgudo. Estou arrependidis-
simo. Contei-the que ela me mostrou os peitos.

Initilmente, procuro dlstralr-me, olhar em torno de mim.
Nio me interessa o grosso escandalo do Comendador Sales
que dizem que levou a bréca financeiramente. Consta até que
empenhou o piano de cauda.




. O fadto é que devolveu os bilhetes para o reci/t\avtivo que
| XA Dorotf:-vaé~ dar aos apreciadores da boa arte, no Gremio Coli-

|
bri. 'B'Qsta! l
’ |

'antem, justamente, encontrei-o no Piques. Parecia uma
. ~ /
locomotiva. Perguntoume se ndo achava bom que ‘ele se mu-

| = dasse para Taubaté. S
A ¥ A
S — L4 se gasta menos, e eu posso escrever em so%ego 0 meu

' ¢ livro sobre “Datas Célebres”.

Nada disso me preocupa.

[-"'7. O Pinto Calgudo irrita-me com absurdos a propo/sito de
A Dorotéa. Diz que os aplausos universais matar-lhe-do a fonte
dos sentimentos puros.

Passei o dia de fraque.

’ e
O Manso rosna por aél que eu fiquei louco. Tenho para
me defender a opinido do Pires de Melo que ticitamente me

Ve . .
. aprova, ‘ele, o grande literato que passou a vida debrugado
sobre a alma feminina.

—— ~ \~’/
[ {/‘ Quanta emocdo_ péde ocultar-se sob um guarda-chuva!
," v Acompanhei Dorotelna ao cinema, debaixo de enorme aguaceiro.

| |

pra i t
Ella é, sem duvida, a grande artista de temperamento tro-
pical! E’ a dnica “diseuse” que possug personalidade entre nés!

Na Repartigdo, o Castanheta briga com o Birimba, dizem
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uns que por causa da colocagdo de pronomes, outros por causa
de uma alemi que é garconete no Bar Costeleta.
Quao dilferente e grandiosa é minha vida secreta!

. A
Frase do Pires de Melo sobre ela: —
— Tio loira que parece volatizar-se na manha loira!

A
’ . - ]
Este meu lar é um verdadeiro *“chemin des dames’’!

E5Ly e ey y

Ah! Se eu pudesse ir com Dorotfﬁa";}ara Paris! V’Qlia
passar aclamada entre charutos e casacas de corte impeca-
vel! Mas contra mim, ergue-se a muralha chineSa da familia
e da sociedade.

/

S%io 3 noite e procuro o Pires de Me\lo que lé-me pela
terceira vez a sua encantadora novella “Recordacio de um 6s-
culo”. Ao lado dessa espontﬁ‘nea solidariedade, o Manso a¢-
cusa-me de inconseqii@ncia moral.

|
Lali descobre mo meu topfte um chumago de cabellos

brancos. Tudo pela posse real da vida! :

—
Zi
iDorot(gal declamando ‘“Os Elefantes” com mimica apro-
. . N . : . .
priada é um verdadeiro genio! Fico aniquilado.

Posso dizer que hoje, segunda-feira, penetrei de repente
A N7
no 4mago da alma da mulher. Dorot¢a declarou-me  cinica-
mente que ama o Birimba! Resultado das apresentagdes!

: A i
Isolo-me para meditar sobre os acontecimentos. Nesta ve-
lha sala de visitas, onde me sento, fitando na parede fronteira,
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o retrato do Marechal de Ferro, revejo o meu passado. O in-
fame sogro Benevides que mudou-se para Rocinha, o Carlindoga,

o Manso.
N Que serd do futuro se a vida crescer de intensidade e dia-
| LA pasdo como sinto que cresce? O meu futuro, o de Dorotfa, o

do Birimba, o de Pinto Calgudo, de Lald e meus filhos?
Ciio de joelhos, e exclamo:

— Deus que salvastes Fausto e perdoastes Sdo Pedro, tende
consideracio!

i

Pires de Me,lo, a quem narro detalhadamente o meu caso,
| L resolve-o pelo pan-sefxualismo .de Freud. Acha que Dorotfa
nao me largard por causa de certas vantagens. . .

0 falto é que minha vida estd ficando um romance de
Dostoiewski.

r

| AN Por causa de Dorotga, vejo tudo possivel para mim.: Tri-
a . - A . . .
bunag¢s, Cadeias, Manicomios, Cadeiras El& tricas, etc. etc.

. : ik 2
E vejo t}ldo lucidamente. Sou o critico teatral de minha
propria tragedia!

De novo, beijos ardentes na saleta da Pensio Ja!ﬁ. E o

corpo que desfalece como o de Cledpatra nos bragos de CéSar

00
Borgia!

.C/ De novo, choradeira monumental em casa.

Lal4d me %uspiu na cara e foi para o piano tocar o Langosta.
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No restaurante “Ao buraquinho da Sé”, Dorotéa me con- _/ 'y
sola, dizendo: ! /
— Comeremos a vida inteira no mesmo prato!

Lald depois de sair tres noites a fio com o Manso, caiu
doente. Proponho chamar-lhe o dr. Salgadinho que é a celebri-
dade do bairro. Ela ndo quer. Diz entre légnmas e solugos
histericos que s6 deseja na vida o meu amor. Figa! Depois
que sou de Doroté¢a, nunca fui addltero!

Sonhei que tinha mudado de sexo e era noiva do Pinto Cal-
cudo. Sl*;nal de calamidade! 3 —
De fa*to o Birimba sumiu da Repartig¢ao e Dorota{a fugiu | LL
da Pensio, sem pagar a conta.

O Pinto Calgudo me informa que estio no Rio, onde vao
trabalhar numa fita intitulada “Amor e Patriotismo”.
Eu hurlo de doT, pensando que uma objetiva vatenlameai
definitivamente ao lado de um cAften!

Ando sinistro, magro e pensando em suictdio.

Abstencdo sexual absoluta. Continuo fiel & minha perjura.

Bem me disse aquela vaca do Pinto Calgudo que ela era
capaz de surpregas morags!

Confirmou-se tota]mcnte o péssimo pressentimento que eu
tinha a prorpéslto desse negécio de Dorot a frabalhar no ci-
nema. Os ]ornat_s suspeitos e ornograflcos do Rio vém cheios
de allusdes equivocas a propésito da d¢cena final do tal filme
“Amor e patriotismo” em que ela tomou parte. Ela era obri-
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gada a se deixar beijar como no fim de {odas as fitas. E o in-
digno e malandrissimo gali que nao é outro sénio o ja famoso
burocrata raté Ernesto )Pires Birimba teve, no momento do
beijo, uma inconvenientissima ere{ga’io que infelizmente foi fil-
mada. A “Macd Descascada”, jornaleco imundo que vive
de escindalos e chantages, estampa a pr0p65ito um artigo com
‘tste simples titulo infamante: “O pau duro dos trépicos nio
respeita estrela!” Eis a consagragio artistica que ela ganhou. ..

Encerro o presente ciclo de minha vida com a frase lapi-
73 nl d%l'”
dar de um poeta: “Fim da d6r! g
Sim, porque sinto-me tranqfiilo, ape§ar las noticias mais
ou menos positivas que me chegam do final burlesco da tra-
% i ; e .
gedia amorosa que encheu minha vida de ilusido e sofrimento!

Sinto-me tranqﬁi’lo. Curvo-me sob a desequilibrada fé-
rula do Destino e entrego ao Divino Agcaso a minha desarvo-
rada existéncia. A Dorotf;amorosa ¢ boa que foi, esfriou,
mudou dx opinido, esqueceu os mais sagrados juramentos, sei
1a porque!

Os sentimentos eternos com que eu contava nio se inclinam
mais para o meu lado. Minha aftitude, porém, é absolutamente
estdica e superior. '

Acabou-se em fumaga a grande mulher que entrevi nos dias
em que me fiz amar. Souvent femme varie, ja dizia Victor Hugo,
. ) /2.
autoridade na matéria!

Apenas Kontem, tive um momento de fraqueza. Foi ante
, 2 ”
uma apostrofe imunda de Lald contra ela. Chamou-a de
A
estrepe e marafona! Isso me pq§ revoltas no sangue e na ca-
beca ¢ me deu a imediata vontade de assinar um papagaio,
ir de aeroplano ao Rio e Justar contas com o miseravel que
a raptou. ;

e
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Enterrei a palheta e sahi para a rua debaixo do chuvis-
queiro. I
Mas s6, andando refleg¢tindo sob os lampqoes depois de
um grave tumulto p91c01601c0 sentl que meu esplrlto tomara
uma direcio mais calma. Fiz um pensamento: “O amor
& a amizade reforcada pelo apoio fisio-sexual”.
E quasf dormi num banco da Praga da Repubhca Com
o frio da noite, acordei tomado de um desanimo enorme. Pro-
curei em redor um aconchego e senti-me so.

Entro em casa. Lald foi com o Manso ao Circo Piolin,
ver o ledo Nero que ja matou duas pessoas. Choro longamente.

Enrabei Dona Lala.







TESTAMENTO DE UM
LEGALISTA DE FRAQUE
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Por cem be?cos de ruas falam as metralhadoras na minha
cidade natal.

As onze badaladas da torre de Sdo Bento furam a cinza as-
sombrada do dia, onde as chaminés entortadas pelo bombardeio
nao apitam.

E’ a hora em que eu, Serafim Ponte Grande, empregado de
uma Reparticio Federal saqueada e pa¢ de diversas crgancas
desapparecidas, me resolvo a entregar a voracidade branca de
uma folha de papel, minhas comovidas Mcubragdes de ultima
vontade.

Hoje posso cantar alto a Vidva Alegre em minha casa, tirar
meleca do nariz, peidar alto! Posso livremente fazer tudo que
quero contra a moralidade e a decencia. Nao tenho,mais sa-
tisfacées a dar nem ao Carlindoga nem a Lal4, dire¢tores dos
rendez-vous de consciéncias, onde puxei a carroga dos meus de-
veres matrimoniais e polfticos, durante vinte e dois anos

solares!

Regquiescat oh ex-vaca leiteira que Deus e a Sociedade
fizeram a mae de meus filhos! Refquiescant castrados da Re-
particio que didriamente me chamavam de “Chocolate com
ovos’’!

Nem um cio policial nas ruas encarvoadas. Apenas um

A /
gozg voluptuoso de pdlvora penetra das ruas que escutam cOmo
. . N
narinas fechadas por essas janelas aforal
. AN . . 8 / N .

Num incendio sem explicaces, ha um silencio do tamanho
do cé Um homem passa debaixo de um sa?,'co no cosmorama
desconforme. - i

Aqui, nesta mesa de jantar hoje deserta como um Gampo
de batalha, minha voz foi sempre abafada pela/-»voz amarella de

Dona Lali. E pela do Carlindoga no tardo paify que faz contas.
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Mas eu sou o unico cidadao livre desta formosa cidade, por-

que tenho um canhio no meu quintal.

Minha espf)\sa, tomada por engano de sensualismo num sof4
da ado]esc’é\n-cia, foi o mataborrio de meus tumultos interiores.

De noite, 3s quintas e sa’bados, fazfamos filhos com a
cara enquadrada nas claridades cinematogrificas da janela.
Pensava no grelo de Pola Negri, ou nas coxas volumosas de
Bebé Daniels. Minha esp0sa pensava em Rodolfo Valentino.
Os fithos safram em fila — o Pombinho atrz{S, com o lindo
nome de Pery Astiages!

- . - . A A -
S6 o Pombinho € hoje senhor deste segredo de eu possuir
um canhdo que os rebeldes abandonaram em meu quintal.

Comprei um Codigo Civil, visto que os jornais anunciam

i : i LA

que o povo ordeiro e trabathador, volta provisdriamente 3 forja
p . e ' : :

das ocupagées, os mendigos ds pontes, os bondes aos trilhos,

Na madrugada branca e brusca, o Pombinho parte de novo
para a guerra, com uma carabina as costas.

AL " ;

; Um vento de insania passou por Sdo Paulo. Os desequi-
! / N— / s AT
librios sairam para féra como doidos soltos. A principio nas
i . - / .
janellas, depois nas soleiras das portas. O meu : aify esta doente
T e 4 S .

ha muito tempo. Sofre de incompetencia dsmica. Modés-
A J
tia a parte, eu mesmo sou um symbolo nacional. Tenho um
canhdo e ndo sei atirar. Quantas revolugées mais serdo neces-
s ; o7 = 7 a7 e 9
sarias para a reflabilitacio balistica de todos os brasileiros:

Vejo de perto uma porcio de irmios do meu canhio, ali-
nhados nos Wagdes que vio perseguir os revoltados nas gua-
viras de Mafto-Grosso. A gare da Luz repleta e revirada. Ma-
rinheiros ocupantes com cara de queijo de cabra. Digo a um
soldado que estou A espera de minha familia. E mostro-lhe
meu guarda-chuva de cabo de ouro, sfmholo da Harmonia.
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Oficiais parecem eStrangeiros que conquistaram a populagac
de olhos medrosos.

Os paulistas vdo e voltam, bonecos cheios de sangue.

Mas a revolucdo é uma porrada mestra nesta cidade do

dinheiro a prémio. S. Paulo ficou nobre, com todas as virtu-
des das cidades bombardeadas.

Assoviam ninhos nas telhas. Na distancia, metralhadoras
metralham pesadamente.

O Pombinho regressa de carabina virginal, equilibrando a
noite na cabeca de cow-boy.

Uma grinalda de fogo sobe da cidade apagada. Uma
recrudescéncia de tiros.

Invadem o meu sacro quintal. Um sargento sem dentes, um
anspecada negro, um dentista, dois recﬁutas. Atiram sem
mira! !

Negros martelam metralhadoras. Uma trincheira__real
onde se digere pinga[&)mfnolvora' Famflias dynastas ¢ Kfrica,
que perderam tudo no eito das fazendas — fausto, dignidade
camavalesca e humana, liberdade e fome — uma noiie acor-
dando com as garras no sonho de uma bateria. Viva a negrada!
Sapeca fogo'

E os indios onde os missionrios inocularam a monogamla
e o peccado original! E os filhos dos desgracados cGas {ndias
nuas! Vinde! Vinde destrogar as tropas do Governador Geral!
Fogo, indaiada de minha terra tem palmeiras!

Coloco o meu canhio sobre a lata vazia de um arranha-céb
Vou revelar a meus olhos a chapa fotogrifica de Sdo Paulo,
branca ao sol primaveril.

/ AR,
As f8lhas das 4rvores explodem no silencio semanal dos
jardins. Parece que a vida parou. Soldados embalados n&o
deixam passar. Altos 14! Quem-vens-14?
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Um sino corta pelo meio um tiro de ¢ereja e cada hala é
uma dangarina que procura o bolso de um homem.

Tudo conspira nesta cidade silente. Encontrei numa rua
deserta um bonde, jogado nos trilhos, a'fceso e quieto. (Quando
me viu, zarpou num risco de fios.

O irmao do concunhado de meu barbeiro a,firma que o
general revoltoso regressa amanha, trazendo a bandeira, o escudo
e a coroa do Presidente. Viva a Realidade Brasileira!

O Carlindoga, no eMtanto, era optimista. Achava apenas
que ndo temos cultura bastante. O paif s6 pode prosperar den-
tro da Ordem, seu Serafim!

Va¢ tudo raso. Parece um curso pirotéenico!

Refugio:me num mosteiro e interpelo o abade sobre a
vida de Sdo Bartolomeu, cuja estitua cheia de sangue, tem
uma cabeca decepada nas maos e um facio de carniceiro. O
abade responde-me que durante o flagelo da guefra, nio se
discutem pormenores do passado mesmo guerreiros.

Quinhentos refugiados de todos os sexos. Um tumulto
na entrada hospitalar. Chegam crgancas de camisolas mortas.
Vem gélidas nos automdveis baleados da Cruz Vermelha. Um
homem. Tem a cabeca desfolhada como uma rosa.

e SI : / :
As familias sdo atomos. Cheios de corpfisculos polari-
: R
zados. A minha familia é um metal que se degrada. Para
renascer. O Pombinho serd o sol de um universo novo de bebés.

Sonambulismo. Domingo parecido com um dia qualquer.
. SR .
Gente vadia. Automdveis com lencos brancos na busca de rings
. . /\ 3
imprevistos. Nocaute no Governo!

O Carlindoga é o reflexo dos altos poderes. O tirano
palpdvel. Contra 4le preparo um imenso atentado.

Um campo verde, onde h4 canhées ofcultos, uma enfer-
meira grande como a caridade. Um automdvel largado numa
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estrada. Um cava‘leiro do exe/rcito, lento, subindo por detrf}s

de um cemitério, como em t0das as guerras. Estalidos de flo-
resta e o povo agitado, florestal.

: . ko
Se o Pombinho a/parecer por aqui, neste alto refugio, onde
abro o meu canhiao azul, fuzilo-o!

A cidade é um maipa estratégico, fechada num canudo de
luar. Gritam 14 em bhixo, ndo se sabe adonde. H{ gatinhos
machucados por toda a parte. Silvos e o sangue que responde.
As balas enroscam-se nas arvores. Trabalham os telhados e os
chicotes de aco. Vejo o fantasma do Carlindoga e'o do filho
que matei. Sao "%‘Ies, impassiveis, de fraque, chapéb alto. Pas-
sam conversando no meio das balas, Corretos, lustrosos, enver-
nizados pela morte.

De pé! Dentro da Ordem!

Amei acima de tudo a infiel Dorot,{al/'e a minha cidade
natal.

. Nunca me vem i memoria, sgndo para odiar, a minha fa-
milia, desapparecida com o Manso da Reparti¢do, numa for-
dinha preta, na diregio da Serra dos Cristais.

Transformei em carta de crldito e pu§ a juros altos o di-
nheiro todo deixado pelos revolucionfrios no quarto do Pom-

binho.

Matei com um certeiro tiro de canhio no rabo o meu
diretor Benedito Pereira Carlindoga.

A castidade é contra a natureza e vice-versa.

Minto por disciplina socidl e para ndo casar novamente na
& 17
policia.

A noite aterra de aeroplano. Vou pregar um tiro de ca-
nhio no ouvido.

Ordem do dia do povo brasileiro: GASTAR MUNICAO.
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Noticiario

Serafim Ponte Grande conseguira movimentar o seu canhéo
A dlre c¢do das granadas que tinham vasado como um “Slho a
residéncia repleta do Carlindoga, indicava como ponto de eclo-
s&o dos tiros, qualquer dos enormes dados da cidade. O canhdo
havia agido de altura. Essa circuMistancia intrigou excessiva-
mente o Gabinete de Queixas e Reclamagées. Chegou-se a me-
ditar que o artilheiro mgsterioso houvesse visado, das pregas e
precipl/cios do Jaragua. E durante alguns séculos de rel6gios
passou pela cidade a eﬁpectatlva de um milagre feroz —- o re-
torno do exército fantasma que se perdera primeiro num rio
depois no coracio florestal da p4tria militarizada.

Nas sessoes espl/rlltas invocou-se sem resultado a alma do
almirante Cust({dlo de Meﬂ

A coincidéncia da agprommagao de Marte — esfmge do
espago — e uma comumcagao oficiosa do Observatdrio Astro-

nomico, atribuindo-lhe o atentado, acalmaram as populacées
revolucionadas.

Abaixo-assinado
por alma de Benedito Carlindoga

Destinado 3 elevacdo de uma herma a
‘Ssse senhor; traigoeiramente falecido,
como Marat, no banhelro de sua reSId@ncxa
pelo estouro de uma pérfida granada.

Serafim P. G. Bl 2 R T SO

José Ramos Gé6es Pinto Calgudo S A
Um anonlmo. s et R e R L SRR



'O LARGO DA SE

Ensaio de apreciacio nirvanista pelo Sr. Serafim

Ponte-Grande-novo-rico.

O Largo da Sé agora esti se modificando muito. Nem
parece o Largo da Sé de dantes. Dantes era menor. Tinha
casas com tectos para fora e a ¢greja com uma porgio de carros.

1A% -
Naquelles bons tempos a gente ia a missa mas como derru-
baram a ggreja e nasceu outra geragdo que s6 cuida dos jogos
: : : SACH
de futebol, e do bicho, nmguém mais va¢ a missa.

O Largo da Sé comegou a ficar diferente por causa das
Companhias Mituas e das casas de Bombons que sio umas ver-
. 4 ~ - "
dadeiras roubalheiras mas que em compensagdo afii construiram
R ; \ i
os primeiros arranha-céts que nem chegam a metade dos ultimos

, ~ ~ “»
arranha-céls que nio chegardo decerto & metade dos futuros
arranha-cébs.

O Largo da Sé é, sem perigo de contesta¢do, o ponto de con-
junégio dasRuas 15 de Novembro e Direita que também sio,
sem perigo de contestacdo, as principags de Sdo Paulo. De
modo que as pessoas que querem fazer o cblebre triangulo, seja
ou por negdcios ¢ business ou para o simples e civilizado fo-
oting, passam fatalmente no Largo da Sé.

. p Y i
Quando um eftrangeiro saudoso regressa a patria e pro-
cura o Largo do Sé, encontra no lugar a Praga da Sé. Mas
é a mesma coisa.




ASRUE

A
COMPUTO

Efemérides, metempsic\é/se ou

transmigracdo de almas

Serafim como um diamante no dedo da cidade, trepa no
z 3 A 7
canhdo que collocou gragas aos acontecimentos, sobre a osci-

lante banana do arranha-cé¥, onde inutilmente se apresenta
candidato a edil.




INTERMEZZO

Ora, a formicacao é deleit:{\;el..,

Sdéo T brr:.é_g de Aquino — De Malo
—art. 9 — ad 7 — q 1lI.

Dinora a todo cérebro
ou seja
A eStranha mulher do Copacabana Palace
ou seja
A ex-peitudinha do Hotel Fracaroli
ou seja

O mais belo amor de Cascanova.




— Como sdo finas as tuas meias!
— Malha 2360

— Sao durdveis?

— Duram trés, quatro horas. . .

[

(e
O mar ld fora urra querendo entrar
em Guanabara.

— Nao. Lindas sido as minhas calgas. Olha, ninguém
tem ‘este recortezinho... Mas como estds mudo. .. sem es-
p{rito. "

S | — Coﬂmovido porque te conquistei. . .
4 — Nao. Ndo é uma conquista. . .
-’ — Que é entio?
— Uma revanche. ..

| — De queé?
/ — Da vida.
{4 ‘! 0 } ¢ 3 A ;
/| Y i O telephone estracalha o silencio. g
;| f i i
L) — All6! Quem é? O tintureiro? Faca su}n’jo! Espere! ",”"'f
N&o faga ndo! Recebo-o amanhi 3s t®s e meia. ." /
La fg'rg o mar.
' y O mar sem par. Serafim amanhece.
IR E’Za o envolve, o laca. £’ uma mdaozinha
: M que tem cara, cabelos de recénynascido da

la garconne. -

1 y . ; /
— Te esmigalharei como um pequenino insegto. . .
— Levada!

VA 5
Bogcas que se beijam como nos melho-
res folhetins do plartéta Marte, que se lam-
bem. como nos melhores canis.

L — Nao! Fui eu o blefado! Eu que tenho uma tra{gica




L b

A b it
experiéhcia do amor! FEu que me acreditava cgnico para o
resto da vida!

E’ um pijama que dd guinchos, iro-
nias, pinotes. Ella o acompanha de pri-
meira fila.

— Sentir que o coracao se comprome’teu nesta vasta aven-
tura de trés dias! Perguntaste-me se te quero um pouco.
Amo-te! Porque és a resposta no vasto diflogo telefdnico da
vida! Falaste-me em embellezar os dias que passam. Com
outra, eu teria rido s bandeiras despregadas! Mas a tua sim-
pleza. .. a tua naturalidade. ..

— Barbaro!

— Nido! Oh! Porque te prendo na atmosfera que tu
mesma creaste. Porque te red% 3 menina permanente, cu-
riosa, sentimental que existe em téda mulher!

Ld fbﬂz o mar. De par em par. E/la
baixou a cabeca. Perdeu a syntaxe do co-
racio e as calgas.

— Nunca julguei que fosses tio forte!

Serafim vaé & janefla e qual Narciso
vé, no espelho das dguas, o forte de Copa:

cabana. 1
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NO ELEMENTO SEDATIVO

onde

se narra a viagem do Steam Ship

ROMPE-NUVE por diversos oceanos.

Mundo nao tem portera




Burrada e paquebot

i Na véspera da Pascoela, se, tendo abalado em fuga com
Ja um ff/garo de damas Dona Dinorall — o nosso herde por sua vez
) NAAL toma bordo e barcq a Kero§ene'e vela no Steam Ship Rompe
Nuve, luxuoso e rdpido paquélte que seu fiel secretdrio José
Ramos Gégs Pinto Calgudo pasmara em ver com a fumaca de
seus trés apitos, nas folhas e cartazes do Rio de Janeiro.

Manobra a nau contra o vento traquete e pée Olho Serafim

em mulher vidva e mca a palrar com garboso official $0bre o 7

f«’p{ outeiro do Pio de Adducar. Pensa dx { em D‘orotﬁ—longfn- é/,(_

~ ] . o ¥ . . v
qua e com as maos encllavmhadas no tormbadilho, urra vindieta °
sem sequer ver a paisagem.

Literaturas de bombordo

Ml Na manhi seguinte, tendo-se-lhe dado uns engulhos, eiﬂo ”-—-£
. que deita carga ao mar. E sarando percebe a auséhcia de bi-
bliot}lecas, Pois o paquebot as nio possug. Reclama de seu




SRy e

/. , Ay : Wy
secretario José Ramos Gogs Pinto Calcudo, na mescla prostitul-
ke ./\ ’, . . .
da da segunda-classe, um livre; e ‘este da-lhe um di¢ciondrio
A y :
de bolso de sua lavra para nio confundir nem esquecer as pes-
soas que conhece ou conheceu.

A

Adelina Cinira — A*triz que amei em siléncio.

Amélia — Minha ama de leite.

Amelinha — Filha da precedente.

Arnaldo Bicudo — Célebre pintor de letreiros.

Aguiar Nogueira (Dr.) — Médico gordo que me curou o
de recaida de gon-orr’x a. /L

Adauta Bernardelli Schubert — Professora systema Ber-
litz. Ta sempre passar os domingos e dias santos nifa no mafto,
segundo os civilizados costumes da Europa.

Arary (Dr.). Padrasto de meu amigo de infancia
Juquinha

B
Belmiro — Sujeito que conhego pouco. y
Birimba — Pirata da Reparticio e vendedor de cocaina.

Acaba na cadeia. A sua fama entre as mOgas é porque é ba-

lifa dgﬁport Club Sirio e nos dias de parada Saﬁé, na frente
semi-nt, mexendo aqueéjle negécio.

Carlos Floréncio — Grande poeta inédito falecido na
flor da gdade. \

Claudina Rios — Mbca de cara grande que vivia na ja-
nela e acabou freira.

Dona Bataclina Benevides — Conhego-a de legenda. Ex-
sogra longe do meu préfado amigo e chefe Serafim Ponte

Grande.




i

| — 58 —
| Carlindoga — Exemplo da indignidade humana!
Carolina — Casada com seu THadeu. Eu ¥s vezes vou
la, dar uma prosa, depois do jantar.'
Padre Carrdo — Sacerdote da religido cat}}(f)lica. Um

pouco jesui’ta.
Dr. Carlos Bretas — Deputado do povo!

[ A i
/ AL Dorot?./a Gomes — Sapo e nuvem. &
Diva Isménia — Sonho que embeleza a adolescencia
tr{gica do poeta Carlos Florencio. Se tivesse coracdo, se sui-
g cidava. o
¥ Domiciano Bombeiro — Heroe das chamas!
[l - A : ¥
ff v Seu Eﬁlzgé\nzo — Marido da Gija.
{/ ,; //
% F

Filomena — Sujeita amalucada.

Mme. Firmina — Estrella de primeira grandeza da Com-
panhia de Operas e Operetas Salvaterra. Pernas dignas de
museu !

G
Dona Guiomar — Senhora importante da sociedade. Co-
nhego-a de ouvido.
_ H
Helena — Filha de Seu Hi{pé]ito.
Henriqueta — Irmbé‘ da precedente.

! Hifpo’lito — Pag das duas.

o e o il S Ll S



I
Idndcio — Preto de pé escarrapachado. Foi empregado
do Dr. Quincas.
J
: Py A
José Ramos Gées Pinto Calcudo — Autor deste modesto
_badecker anésico.
Joao — Diversos. ;
Justiniano — Cr¢ado da Pensdo do Ga}lo, onde passei a
residir. |
K
Kobler — Sébio allemdo e massagista. Meu VZinho de
quarto. )
Kathe — Baleia que amei uns tempos.
Seu Kuk — A\lema’io que fazia creacio de gatos de raca.
Faziam troca com o ‘seu homonjmo corporal.
L
Lino — Garganta.

Lulii’ Jangada — ““Arbitus elegansior__g_rp?‘f Seu campo de
agcio é o Tridngulo.

Dona Lalé — Jovem e carinhosa esposa de meu pregado
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